1911 SPRING CADDY - WILSON COMBAT WILSON SPRING CADDY

Kit of Recoil Springs & Accessories

Spare recoil springs, SHOK-BUFFS, bushing wrench and other guide rod
accessories, all in one handy pouch that fits right in your shooting bag.

Attributes

¢ Name: WILSON COMBAT WILSON SPRING CADDY
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965364000

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.159gqg

UPC: 874218001421

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 Spring Caddy
von Wilson Combat

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den 1911 Spring Caddy von Wilson Combat entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein SchieRerlebnis zu verbessern, indem es essentielle RiickstoRfedern und Zubehérteile in
einem praktischen Beutel bereitstellt. Um deine Sicherheit und die sichere Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten, lies bitte die in diesem Handbuch aufgeflihrten Richtlinien sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe stets vorsichtig und respektvoll mit Waffen und verwandtem Zubehdr um.

Stelle sicher, dass alle Produkte gemal den Anweisungen des Herstellers verwendet werden.

Halte alle Produkte auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig alle Komponenten auf Abnutzung und Beschadigung vor der Nutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Halte dich (ber ProduktRlckrufe und Sicherheitsupdates Gber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate"
informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die RuckstoRfedern mit deinem Waffenmodell kompatibel sind.

Vermeide die Verwendung beschadigter oder abgenutzter Komponenten, da diese zu Fehlfunktionen oder
Unfallen flhren kénnen.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz beim SchielRen.

Bewahre den Spring Caddy und dessen Inhalt an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einem sicheren SchieBumfeld bist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auspacken: Offne den Beutel vorsichtig und Uberpriife, ob alle Komponenten enthalten sind:

[¢]

1 Stick 8 Ib., 10 Ib., 12 Ib., 15 Ib., 17 Ib., 18% Ib. RiickstoRfedern in Regierungsgrofe
4 SHOKBUFFS

NylonBuchsenmacherSchlissel

Eine extra starke Schlagbolzenfeder

[¢]

[¢]

o

2. Installation der RiickstoRfedern:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

o Entferne den Schlitten von der Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Ersetze die Riickstolfeder, indem du die alte Feder entfernst und die neue einsetzt, wobei du
sicherstellst, dass sie richtig sitzt.

o Baue die Waffe gemal den Richtlinien des Herstellers wieder zusammen.

3. Verwendung des BiichsenmacherSchliissels:

o Nutze den NylonBuchsenmacherSchlussel, um den Laufbushing sicher zu entfernen und zu
installieren.

o Stelle sicher, dass der Schlissel sicher sitzt, um ein Abrutschen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.



4. Verwendung der SHOKBUFFS:

o Installiere die SHOKBUFFS gemall den Anweisungen, die mit deiner Waffe geliefert werden, um den
Verschleils an Rahmen und Schlitten zu reduzieren.

5. Abschlussprifungen:

o Fiihre nach der Installation eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass alle Komponenten
sicher an ihrem Platz sind.

o Fuhre einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Waffe vor der Nutzung korrekt
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten umweltgerecht.
¢ Beachte die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von WaffenZubehér und Materialien.
¢ Werfe Komponenten nicht im reguldren Haushaltsmull weg.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich des 1911 Spring Caddy wende dich bitte an den Kontaktpunkt des
Herstellers, wie im Produktverpackung oder in der Dokumentation angegeben.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fir uns hochste Prioritat,
und wir hoffen, dass du deinen Wilson Combat 1911 Spring Caddy geniefen kannst.



Safety Instruction Guide for the 1911 Spring
Caddy by Wilson Combat

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Spring Caddy by Wilson Combat. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing essential recoil springs and accessories in one convenient pouch. To ensure
your safety and the safe use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this instruction
manual.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and related accessories with care and respect.

¢ Ensure that all products are used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep all products out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect all components for wear and damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using recoil springs, ensure that they are compatible with your firearm model.
Avoid using damaged or worn components, as they may cause malfunctions or accidents.
Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Store the Spring Caddy and its contents in a secure location when not in use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking: Carefully open the pouch and check that all components are included:

o leachof8lb., 101Ib., 12 Ib., 15 Ib., 17 Ib., 18% Ib. Government length recoil springs
o 4 SHOKBUFFS

o Nylon bushing wrench

o One extrapower firing pin spring

2. Installation of Recoil Springs:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the slide from the firearm according to the manufacturer's instructions.

o Replace the recoil spring by removing the old spring and inserting the new one, ensuring it is
properly seated.

o Reassemble the firearm following the manufacturer's guidelines.

3. Using the Bushing Wrench:

o Use the nylon bushing wrench to safely remove and install the barrel bushing.
o Ensure the wrench is securely fitted to avoid slipping during use.

4. Using SHOKBUFFS:

o Install SHOKBUFFS as per the instructions provided with your firearm to reduce wear on the frame
and slide.



5. Final Checks:

o After installation, conduct a visual inspection to ensure all components are securely in place.
o Perform a function check to ensure the firearm operates correctly before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in an environmentally responsible manner.
¢ Follow local regulations for the disposal of firearms accessories and materials.
¢ Do not throw away components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Spring Caddy, please refer to the manufacturer's contact
point as indicated in the product packaging or documentation.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
your Wilson Combat 1911 Spring Caddy.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 1911
Spring Caddy de Wilson Combat

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 Spring Caddy de Wilson Combat. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar resortes de retroceso y accesorios esenciales en un practico estuche. Para
garantizar tu seguridad y el uso seguro de este producto, por favor lee y sigue las pautas que se describen en
este manual de instrucciones.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado y respeto.
Asegurate de que todos los productos se utilicen de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén todos los productos fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente todos los componentes en busca de desgaste y dafios antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Al usar resortes de retroceso, asegUrate de que sean compatibles con el modelo de tu arma de fuego.
Evita usar componentes dafiados o desgastados, ya que pueden causar fallos o accidentes.

e Siempre usa proteccion adecuada para los ojos y los oidos mientras disparas.

Guarda el Spring Caddy y su contenido en un lugar seguro cuando no lo estés utilizando.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Desempaquetado: Abre cuidadosamente el estuche y verifica que todos los componentes estén
incluidos:

o 1 resorte de retroceso de 8 |b.

1 resorte de retroceso de 10 Ib.

1 resorte de retroceso de 12 Ib.

1 resorte de retroceso de 15 Ib.

1 resorte de retroceso de 17 Ib.

1 resorte de retroceso de 18% Ib. de longitud gubernamental.
4 SHOKBUFFS.

Llave para bujes de nylon.

Un resorte de percutor de alta potencia adicional.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Instalacion de los Resortes de Retroceso:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o Retira la corredera del arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Reemplaza el resorte de retroceso quitando el resorte viejo e insertando el nuevo, asegurdndote
de que esté bien colocado.

o Vuelve a ensamblar el arma siguiendo las pautas del fabricante.

3. Uso de la Llave para Bujes:



o Usa la llave para bujes de nylon para retirar e instalar de forma segura el buje del cafién.
o AsegUrate de que la llave esté bien ajustada para evitar que se resbale durante su uso.

4. Uso de SHOKBUFFS:

o Instala los SHOKBUFFS segun las instrucciones proporcionadas con tu arma para reducir el
desgaste en el marco y la corredera.

5. Verificaciones Finales:

o Después de la instalacién, realiza una inspeccién visual para asegurarte de que todos los

componentes estén bien colocados.
o Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el arma opere correctamente

antes de usarla.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de manera responsable con el medio ambiente.
¢ Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de accesorios y materiales de armas de fuego.
¢ No arrojes componentes en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el 1911 Spring Caddy, consulta el punto de contacto del
fabricante indicado en el empaque o documentacién del producto.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes usando tu Wilson Combat 1911 Spring Caddy.



Guide de sécurité pour le 1911 Spring Caddy de
Wilson Combat

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 Spring Caddy de Wilson Combat. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir en fournissant des ressorts de recul essentiels et des accessoires dans une pochette pratique.
Pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation de ce produit, merci de lire et de suivre les
directives présentées dans ce manuel d'instructions.

Directives de sécurité générales

¢ Toujours manipuler les armes a feu et les accessoires associés avec soin et respect.

e S'assurer gque tous les produits sont utilisés conformément aux instructions du fabricant.

Garder tous les produits hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecter régulierement tous les composants pour détecter I'usure et les dommages avant utilisation.
Signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Rester informé sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Lors de l'utilisation des ressorts de recul, s'assurer qu'ils sont compatibles avec le modele de ton arme a
feu.

Eviter d'utiliser des composants endommagés ou usés, car cela peut provoquer des pannes ou des
accidents.

» Toujours porter une protection oculaire et auditive appropriée pendant le tir.

Ranger le Spring Caddy et son contenu dans un endroit sécurisé lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Etre conscient de son environnement et s'assurer d'un espace de tir s(r.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Déballage : Ouvre soigneusement la pochette et vérifie que tous les composants sont inclus :

[¢]

1 ressort de recul de 8 Ib, 10 Ib, 12 Ib, 15 Ib, 17 Ib, 18% Ib de longueur gouvernementale
4 SHOKBUFFS

Clé a bushing en nylon

Un ressort de percuteur a puissance supplémentaire

[¢]

o

[¢]

2. Installation des ressorts de recul :

o S'assurer que I'arme est déchargée et pointée dans une direction s(re.

o Retirer la glissiere de I'arme selon les instructions du fabricant.

o Remplacer le ressort de recul en retirant I'ancien ressort et en insérant le nouveau, en s'assurant
qu'il est correctement placé.

o Réassembler I'arme en suivant les directives du fabricant.

3. Utilisation de la clé a bushing :

o Utiliser la clé a bushing en nylon pour retirer et installer en toute sécurité le bushing du canon.
o S'assurer que la clé est bien fixée pour éviter qu'elle ne glisse pendant I'utilisation.

4., Utilisation des SHOKBUFFS :



o Installer les SHOKBUFFS selon les instructions fournies avec ton arme a feu pour réduire l'usure sur
le cadre et la glissiere.

5. Vérifications finales :

o Apres l'installation, effectuer une inspection visuelle pour s'assurer que tous les composants sont
bien en place.

o Effectuer un contréle de fonctionnement pour s'assurer que I'arme fonctionne correctement avant
utilisation.

Instructions d'élimination

e Eliminer tout composant endommagé ou usé de maniére responsable pour I'environnement.
e Suivre les réglementations locales pour I'élimination des accessoires et matériaux d'armes a feu.
o Ne pas jeter les composants dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le 1911 Spring Caddy, merci de te référer au point de contact
du fabricant indiqué dans I'emballage ou la documentation du produit.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu
apprécieras |'utilisation de ton Wilson Combat 1911 Spring Caddy.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911
Spring Caddy di Wilson Combat

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Spring Caddy di Wilson Combat. Questo prodotto & progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro fornendo molle di rinculo e accessori essenziali in una pratica borsa. Per garantire la tua
sicurezza e I'uso sicuro di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seqguire le linee guida riportate in questo
manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre armi da fuoco e accessori correlati con cura e rispetto.

¢ Assicurati che tutti i prodotti siano utilizzati in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni tutti i prodotti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente tutti i componenti per usura e danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sui richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Quando utilizzi le molle di rinculo, assicurati che siano compatibili con il modello della tua arma.
Evita di utilizzare componenti danneggiati o usurati, poiché potrebbero causare malfunzionamenti o
incidenti.

Indossa sempre la protezione per gli occhi e le orecchie adeguate durante il tiro.

Conserva il Spring Caddy e il suo contenuto in un luogo sicuro quando non € in uso.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente di tiro sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio: Apri con attenzione la borsa e verifica che tutti i componenti siano inclusi:

[¢]

1 molla di rinculo da 8 Ib

1 molla di rinculo da 10 Ib

1 molla di rinculo da 12 Ib

1 molla di rinculo da 15 Ib

1 molla di rinculo da 17 Ib

1 molla di rinculo da 18% Ib di lunghezza Gov
4 SHOKBUFFS

Chiave per bushing in nylon

Una molla per percussore extra potente

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Installazione delle Molle di Rinculo:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il carrello dall'arma secondo le istruzioni del produttore.

o Sostituisci la molla di rinculo rimuovendo la vecchia molla e inserendo quella nuova, assicurandoti
che sia correttamente posizionata.

o Rimonta I'arma seguendo le linee guida del produttore.

3. Utilizzo della Chiave per Bushing:



o Utilizza la chiave per bushing in nylon per rimuovere e installare in sicurezza il bushing della
canna.
o Assicurati che la chiave sia ben fissata per evitare scivolamenti durante I'uso.

4. Utilizzo degli SHOKBUFFS:

o Installa gli SHOKBUFFS secondo le istruzioni fornite con la tua arma per ridurre I'usura sul telaio e
sul carrello.

5. Controlli Finali:

o Dopo l'installazione, esegui un'ispezione visiva per assicurarti che tutti i componenti siano fissati in

modo sicuro.
o Eseqgui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma funzioni correttamente prima
dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in modo responsabile per I'ambiente.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di accessori e materiali per armi da fuoco.
¢ Non gettare i componenti nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il 1911 Spring Caddy, ti preghiamo di fare riferimento al
punto di contatto del produttore come indicato nel packaging o nella documentazione del prodotto.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita e speriamo
che tu possa godere dell'uso del tuo Wilson Combat 1911 Spring Caddy.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Spring
Caddy fra Wilson Combat

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Spring Caddy fra Wilson Combat. Dette produktet er designet for & forbedre din
skyteopplevelse ved a tilby essensielle rekylfjeerer og tilbehar i en praktisk pose. For a sikre din sikkerhet og
trygg bruk av dette produktet, vennligst les og faglg retningslinjene som er beskrevet i denne
instruksjonsmanualen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen og relaterte tiloehgr med omsorg og respekt.

¢ Sgrg for at alle produkter brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold alle produkter utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig alle komponenter for slitasje og skade far bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert om produkttilbaketrekkinger og sikkerhetsoppdateringer via EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Nar du bruker rekylfjaerer, sgrg for at de er kompatible med din vapenmodell.

e Unnga a bruke skadde eller slitte komponenter, da de kan forarsake feil eller ulykker.
Bruk alltid passende gye og hgrselvern under skyting.

Oppbevar Spring Caddy og innholdet pa et sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Utpakking: Apne forsiktig posen og sjekk at alle komponenter er inkludert:

o 1 hverav8lb., 10Ib., 12 Ib., 15 Ib., 17 Ib., 18Y% Ib. regjeringens lengde rekylfjaerer
o 4 SHOKBUFFS

o Nylon bushing verktgy

o En ekstra kraftig avtrekkerfjeer

2. Installasjon av rekylfjeerer:

[¢]

Sgrq for at vapenet er avfyrt og peker i en trygg retning.

Fjern skinnet fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

Bytt ut rekylfjeeren ved a fjerne den gamle fjaeren og sette inn den nye, og sgrg for at den er
korrekt plassert.

o Sett sammen vapenet igjen i henhold til produsentens retningslinjer.

o

[¢]

3. Bruk av bushingverktgy:

o Bruk nylon bushing verktgyet for a fjerne og installere barrel bushing pa en sikker mate.
o Sgrg for at verktgyet er sikkert festet for 8 unnga a gli under bruk.

4. Bruk av SHOKBUFFS:

o Installer SHOKBUFFS i henhold til instruksjonene som falger med ditt vapen for a redusere slitasje



pa rammen og skinnet.

5. Avsluttende kontroller:

o Etter installasjonen, utfgr en visuell inspeksjon for a sikre at alle komponenter er sikkert pa plass.
o Utfar en funksjonstest for a sikre at vapenet fungerer korrekt far bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Kasts eventuelle skadde eller slitte komponenter pa en miljgvennlig mate.
e Fplg lokale forskrifter for avhending av skytevapen tilbehgr og materialer.
¢ |kke kast komponenter i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende 1911 Spring Caddy, vennligst referer til produsentens kontaktpunkt
som angitt i produktemballasjen eller dokumentasjonen.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet, og vi haper du far glede av 3
bruke din Wilson Combat 1911 Spring Caddy.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 Spring Caddy
od Wilson Combat

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr 1911 Spring Caddy od Wilson Combat. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawic
Twoje doswiadczenie strzeleckie, oferujgc niezbedne sprezyny powrotne i akcesoria w jednym porecznym etui.
Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne
przeczytanie i przestrzeganie wytycznych zawartych w tej instrukgcji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i zwigzanymi z nig akcesoriami z ostroznoscia i szacunkiem.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie produkty sg uzywane zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj wszystkie produkty z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj wszystkie komponenty pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw i aktualizacjami bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze sprezyny powrotne sg kompatybilne z modelem Twojej broni.

¢ Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych komponentéw, poniewaz mogg one powodowac¢ awarie lub
wypadki.

Zawsze nos$ odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas strzelania.

Przechowuj Spring Caddy i jego zawartos¢ w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Rozpakowanie: Ostroznie otwérz etui i sprawdz, czy wszystkie komponenty sg zawarte:

[¢]

1 sprezyna powrotna o wadze 8 Ib

1 sprezyna powrotna o wadze 10 Ib

1 sprezyna powrotna o wadze 12 Ib

1 sprezyna powrotna o wadze 15 Ib

o 1 sprezyna powrotna o wadze 17 |b

1 sprezyna powrotna o wadze 18%: Ib dtugosci rzadowe;j
4 SHOKBUFFS

Klucz do tulei

Jedna sprezyna z wiekszg mocg do iglicy

[¢]

[¢]

o

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Instalacja sprezyn powrotnych:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Zdejmij zamek z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

o Wymien sprezyne powrotna, usuwajac starg sprezyne i wktadajac nowa, upewniajgc sie, ze jest
prawidtowo osadzona.

o Ztéz broh zgodnie z wytycznymi producenta.

3. Uzycie klucza do tulei:



o Uzyj klucza do tulei z nylonu, aby bezpiecznie zdjg¢ i zainstalowac tuleje lufy.
o Upewnij sie, ze klucz jest prawidtowo dopasowany, aby unikngé poslizgu podczas uzycia.

4. Uzycie SHOKBUFFS:

o Zainstaluj SHOKBUFFS zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z Twojg bronig, aby zmniejszy¢
zuzycie ramy i zamka.

5. Ostateczne kontrole:

o Po instalacji przeprowadz wizualng inspekcje, aby upewnic sie, ze wszystkie komponenty sg
prawidtowo zamocowane.
o Wykonaj kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze bron dziata poprawnie przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty w sposéb przyjazny dla Srodowiska.

* Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji akcesoridw i materiatéw zwigzanych z
bronig palna.

¢ Nie wyrzucaj komponentéw do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych 1911 Spring Caddy, prosimy o zapoznanie sie z
punktem kontaktowym producenta wskazanym w opakowaniu lub dokumentacji produktu.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczehstwa. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas
priorytetem, a my mamy nadzieje, ze bedziesz cieszy¢ sie korzystaniem z 1911 Spring Caddy od Wilson
Combat.



Turvallisuusohjeet 1911 Spring Caddy tuotteelle
Wilson Combatilta

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Wilson Combatin 1911 Spring Caddy tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla olennaiset palautusjouset ja tarvikkeet yhdessa katevassa pussissa.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen turvallisen kayton, lue ja seuraa taman kayttéohjeen ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita ja niihin liittyvia tarvikkeita huolellisesti ja kunnioituksella.

Varmista, etta kaikkia tuotteita kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida kaikki tuotteet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannéllisesti kaikki komponentit kulumisen ja vaurioiden varalta ennen kayttoa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd palautusjouset ovat yhteensopivia aseesi mallin kanssa.

Valta vaurioituneiden tai kuluneiden komponenttien kayttda, silla ne voivat aiheuttaa toimintahairiéita tai
onnettomuuksia.

Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

Sailyta Spring Caddy ja sen sisallot turvallisessa paikassa, kun niita ei kayteta.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Purkaminen: Avaa pussi varovasti ja tarkista, etta kaikki komponentit ovat mukana:

o 1kpl8lb., 101b., 12 Ib., 15 Ib., 17 Ib., 18% Ib. hallituksen pituista palautusjousia
o 4 SHOKBUFFS

o Nailoninen bushingavain

o Yksi ylimaarainen voimakas laukaisinjousi

2. Palautusjousien asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

o Poista liukusovite aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.

o Vaihda palautusjousi poistamalla vanha jousi ja asettamalla uusi, varmistaen sen oikean
paikoittamisen.

o Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

3. Bushingavaimen kaytto:

o Kayta nailonista bushingavain turvallisesti poistamaan ja asentamaan piipun bushing.
o Varmista, etta avain on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei liuku kaytén aikana.

4. SHOKBUFFSin kaytto:

o Asenna SHOKBUFFS valmistajan antamien ohjeiden mukaan vahentaaksesi kulumista rungossa ja
liukusovitteessa.



5. Lopulliset tarkastukset:

o Asennuksen jalkeen suorita visuaalinen tarkastus varmistaaksesi, etta kaikki komponentit ovat
tiukasti paikoillaan.
o Suorita toiminnallinen tarkastus varmistaaksesi, etta ase toimii oikein ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit ymparistdystavallisella tavalla.
¢ Noudata paikallisia saantdja aseiden tarvikkeiden ja materiaalien havittamiseksi.
« Al heitd komponentteja tavalliseen kotitalousjatteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 Spring Caddy tuotteeseen, viittaa valmistajan
yhteystietoon, joka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai asiakirjoissa.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja toivomme, etta
nautit Wilson Combatin 1911 Spring Caddy tuotteen kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Spring Caddy av
Wilson Combat

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Spring Caddy av Wilson Combat. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
skytteupplevelse genom att tillhandahalla viktiga rekylfjadrar och tillbehor i en praktisk pase. For att sakerstalla
din sdkerhet och saker anvandning av denna produkt, vanligen 1&s och folj riktlinjerna som anges i denna
bruksanvisning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbeh6r med omsorg och respekt.

Se till att alla produkter anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall alla produkter utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet alla komponenter for slitage och skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Nar du anvander rekylfjadrar, sakerstall att de ar kompatibla med din vapentyp.

Undvik att anvanda skadade eller slitha komponenter, eftersom de kan orsaka funktionsfel eller olyckor.
Anvand alltid Iamplig 6gon och hérselskydd vid skytte.

Férvara Spring Caddy och dess innehall pa en saker plats nar de inte anvands.

Var medveten om din omgivning och se till att det ar en saker skytteplats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Uppackning: Oppna férsiktigt pasen och kontrollera att alla komponenter ingar:

o lavvarje8lb., 10 1Ib., 12 Ib., 15 Ib., 17 Ib., 18% Ib. regeringens langd rekylfjadrar
o 4 SHOKBUFFS

o Nylonbussningsnyckel

o En extra kraftig avtryckarfjader

2. Installation av rekylfjadrar:

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort sliden fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

o Byt ut rekylfjadern genom att ta bort den gamla fjadern och satta in den nya, och se till att den
sitter korrekt.

o Montera ihop vapnet enligt tillverkarens riktlinjer.

3. Anvandning av bussningsnyckeln:

o Anvand nylonbussningsnyckeln for att sakert ta bort och installera bussningen.
o Se till att nyckeln sitter ordentligt for att undvika att den glider under anvandning.

4. Anvandning av SHOKBUFFS:

o Installera SHOKBUFFS enligt instruktionerna som medféljer ditt vapen for att minska slitage pa
ramen och sliden.



5. Slutkontroller:

o Efter installationen, gér en visuell inspektion for att sakerstalla att alla komponenter sitter pa plats.
o Utfor en funktionskontroll for att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter pa ett miljovanligt satt.
¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av skjutvapenstillbehdr och material.
e Slang inte komponenter i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 Spring Caddy, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktpunkt som anges i produktférpackningen eller dokumentationen.

Tack for att du uppméarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet ar var prioritet, och vi hoppas att du far
ndje av att anvanda din Wilson Combat 1911 Spring Caddy.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Spring Caddy od
Wilson Combat

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Spring Caddy od Wilson Combat. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi
stfeleckou zkuSenost tim, Ze poskytuje nezbytné pruziny zpétného razu a pfislusenstvi v jedné praktické tasce.
Aby byla zajisténa vase bezpecnost a bezpecné pouzivani tohoto produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte
pokyny uvedené v tomto manualu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a souvisejicim prislusenstvim s opatrnosti a respektem.

e Zajistéte, aby byly vSechny produkty pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

e Drzte vSechny produkty mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

¢ Pravidelné kontrolujte vSechny komponenty na opotrebeni a poSkozeni pred pouzitim.

¢ Ohlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

* Sledujte aktualizace o stazeni vyrobkl a bezpecnostni upozornéni prostrednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Pfi pouzivani pruzin zpétného razu se ujistéte, ze jsou kompatibilni s modelem vasi palné zbrané.

¢ Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo opotfebovanych komponentd, protoze mohou zplsobit poruchy
nebo nehody.

¢ Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé.

o Ukladejte Spring Caddy a jeho obsah na bezpecném misté, kdyz se nepouziva.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybaleni: Opatrné otevrete tasku a zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty zahrnuty:

o 1 kus pruziny zpétného rdzu o hmotnosti 8 Ib., 10 Ib., 12 Ib., 15 Ib., 17 Ib., 18% Ib. pro Govt. délku
o 4 SHOKBUFFS

o Nylonovy kli¢ na pouzdra

o Jedna pruzina spousté s extra vykonem

2. Instalace pruzin zpétného razu:

o

Ujistéte se, Ze je palnd zbran vybitd a mifi bezpecnym smérem.

Odstrante zavér z palné zbrané podle pokyn( vyrobce.

Vyménte pruzinu zpétného razu odstranénim staré pruziny a vlozenim nové, pricemz zajistéte, aby
byla spravné usazena.

Znovu sestavte palnou zbran podle pokyn( vyrobce.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouziti klice na pouzdra:

o PouZijte nylonovy kli¢ na pouzdra k bezpe¢nému odstranéni a instalaci pouzdra hlavné.
o Ujistéte se, ze je kli¢ bezpecné nasazen, aby se zabranilo sklouznuti béhem pouzivani.

4. Pouziti SHOKBUFFS:



o Instalujte SHOKBUFFS podle pokynl poskytnutych s vasi palnou zbrani, aby se sniZilo opotrebeni
ramu a zavéru.

5. Konecné kontroly:
o Po instalaci provedte vizualni kontrolu, abyste zajistili, Ze jsou vSechny komponenty bezpecné na

svém misté.
o Provedte funkcni kontrolu, abyste se ujistili, ze palna zbran funguje spravné pred pouzitim.

Pokyny pro likvidaci
» Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo opotrebovanych komponentd ekologickym zplsobem.

¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci prislusenstvi a materialQ k palnym zbranim.
¢ Nevyhazujte komponenty do béZzného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné 1911 Spring Caddy, prosim, odkazujte na kontaktni misto
vyrobce uvedené v obalu produktu nebo dokumentaci.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyntim. Vase bezpecnost je nasi prioritou a doufame, ze
si uzijete pouzivani vaseho Wilson Combat 1911 Spring Caddy.
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